Yayinlayan: Ankara Universitesi KASAUM
Adres: Kadin Sorunlar1 Arastirma ve Uygulama Merkezi, Cebeci 06590 Ankara

fﬁ

-JZ‘EX
;% Fe Dergi: Feminist Elestiri Cilt 2 Say1 2
E
2 A
T,

Erisim bilgileri, makale sunumu ve ayrintilar igin:

| http://cins.ankara.edu.tr/

Akademide Feminist Sanat Uretmenin Bir Yilik Hazin
Cabasi (Haziran 2009 - Haziran 2010)
Giizin Yamaner

Cevrimi¢i yayina baglama tarihi: 20 Aralik 2010

Bu makaleyi alintilamak igin: Giizin Yamaner, “Akademide Feminist Sanat Uretmenin Bir Yillik Hazin
Cabasi (Haziran 2009 - Haziran 2010),” Fe Dergi 2, no. 2 (2010): 95-110.

URL: http://cins.ankara.edu.tr/pit.html

Bu eser akademik faaliyetlerde ve referans verilerek kullanilabilir. Hicbir sekilde izin alinmaksizin
¢ogaltilamaz.



http://cins.ankara.edu.tr/

96 Feminist Sanat

Akademide Feminist Sanat Uretmenin Bir Yillik Hazin Cabasi (Haziran 2009 - Haziran 2010)
Giizin Yamaner”

Bu yazi, medeniyetin besigi sayilan Avrupa’'nin evrensel sanat kabul ettigi ¢cercevenin emperyalist ve
dolayisiyla cinsiyet¢i bir sistemin aygiti oldugunu iddia etmektedir. Bu iddia is1ginda bu yazi, bir yil
icinde Amsterdam ve Oslo da katinilan iki biiyiik uluslararasi tiyatro festivalinin deneyimiyle, Avrupa
kentleri ve Tiirkiyelilik arasinda, sanat ve cinsiyet¢ilik iizerine bir elestiri yazisidir. Bu yazi, erkek-
egemen bilim dilinin kadinlari tarihsel ve ideolojik olarak digladigini ortaya koyan feminist elestiriye
yakin durmaktadur. Tiim bu bakis noktalariyla aslinda bu yazi, resmi gorevie bir grup gengle beraber
Tiirkiye 'den yurt disina gitme siirecini, Avrupa kent kiiltiiriinii ve 6teki kimlikleri, sanatta cinsiyetcilikle
miicadele edebilme penceresinden degerlendirme ¢abasindadir. Yazi, oykiisel ve ironik bir dil
kullanarak, postkolonyalizmin iigiincii diinya insanina ve oteki kimliklere karsi yarattigi acimasiziigin
izlerini sanat organizasyonlart araciligiyla takibi denemistir.

Anahtar kelimeler: Feminizm ve kolonyal kadin imgeleri, kadn tarihi, sanat ve cinsiyet¢ilik, kadin ve
tivatro, Dogu-Bati

A Year of Sorrowful Work Trying to Produce Art in the Academia (June 2009 - June 2010)

This article claims that the art which is considered as universal by Europe, suppossed to be the cradle of
civilization is imperialist and thereby it is a device of sexist system. In the light of this claim, this text is a
criticisim about art and sexism between Europe and Turkey with the experience of two big international
theatre festivals of Amsterdam and Oslo which have taken place in a year. This text priotises the feminist
knowledge that historically and ideologically shows the exclusion of women from dominant written
science language. In this respect, this text attempts to evaluate an official visit from Turkey to abroad
with a group of young art students, European culture and other identities within the aim of a struggle
against sexism in art. The text in which a story - like and ironic language has been used, tries to find the
trails of cruelty of post-colonialism against the Third World and the other identities by means of art
organizations.

Key words.: Feminism and colonial female image, women's history, art, theatre and gender, East-West

Giris

Bu yazinin hedefi, Haziran 2009’dan Haziran 2010’a dek Avrupa’da katmilan iki biiyiik uluslararasi tiyatro
festivalinde deneyimlenmis, sanatta siire giden toplumsal cinsiyet korliigiine dair tarihsel ve ideolojik 1srarin
tezahiiriinii incelemektir. Yazi, bu organizasyonlara bireysel ve sanat 6grencilerinden olusan gruplarla birlikte
katilabilmek i¢in Tiirkiye’de yapilan biirokratik hazirliklar, sanat dgrencileri ile uluslararasi yolculuk yapmak,
Miisliiman ama Batili Tiirkiyeli feminist tiyatrocu kadin kimliginden farkli Islam iilkelerinden kadinliklara,
oradan da gelismis Batili demokrasilerin toplumsal cinsiyet korii tiyatro sanatgilarina ve nihayet feminist tiyatro
arastirmacilar ve feminist sanatgilarina gidip gelen boyutlar iistiinde diisiinerek; Tiirkiyeliligin Avrupaliliginin
Avrupa’daki algisi iizerine, bir y1l i¢inde elde edilen sonuglarin karsilastirmali bir degerlendirmesidir.

Bu yazida incelenen iki organizasyondan ilki 17-21 Haziran 2009’da, Tiyatro Elestirmenleri Birligi’nin
Hollanda’da gerceklestirdigi [ATC International Association for Theatre Critics, ‘Force to tour, tour de force’
Colloquium, adli ‘Tiyatro Elestirmeni Igin Ulke Ulke Gezerek Elestii Yazma Ustiine’ bir Tiyatro
Kolokyumu’dur. kincisi ise, 18-27 Haziran 2010’da Norveg’in Porsgrunn kentinde Grenland Friteater’in onuncu
kez diizenledigi PIT Porsgrunn International Theatre Festival (Uluslararast Tiyatro Festivali)’dir.
Kolokyum’un izleri, yukarida sozii edilen boyutlar arasindaki gidip gelmelerin 1s18inda, bu yazinin birinci
boliimiinde toplanmigtir. Bu Kolokyum, sanatta cinsiyetgilik gibi tarihsel ve ideolojik bir sorunsalin varligini
heniiz fark etme asamasina bile gelmemis bir “sanat icin sanat” bulugmasi niteligindedir. Kolokyum, iginde
gectigi Amsterdam kenti ile dogrudan baglantilidir. Bu nedenle yazinin birinci boliimiindeki degerlendirmeler,
Kolokyum’un i¢inde devindigi kentin her tiirlii sosyo-politik ve ideolojik dokusunu merkez alarak, kent kiiltiirii
ve oteki kimliklerle, salt “sanat igin sanat” iiretmek arasinda yer alan soyut mesafeyi ortaya koymaya caligmistir.
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Yazmin PIT e ait ikinci boliimiinde de, tipki Amsterdam gibi, Oslo ve Porsgrunn olmak iizere bagka ¢ok mamur
Avrupa kentleri iginde Gteki olanin varligi yada varlik iginde yoklugu ve kentlerin her tiirlii dokusu yine
bagroldedir.

Bu yazi, sonug olarak, Avrupa kitasinda toprak sahibi olma hasebiyle Avrupa iilkeleri arasinda da yer
almakta olan Tirkiye’den Avrupa’ya gidip gelen ve asil hedefi sanat Ogrencilerine toplumsal cinsiyet
kurgularma kars1 direnme pratigi kazandirmak olan bir yillik akademik sanat tiretimlerinden kalan ve ¢ok da
umut barindirmayan deneyimleri ortaya koymaktadir.

I-

Amsterdam / Hollanda Deneyimi: “Kiiltiirleraras1 Kavsakta Tiyatronun 21.Yiizyih Nereye Gidiyor?”
Mantigindaki - I¢inde Cinsiyetcilik Gibi Bir Sorunsali Barindirmaya Hi¢c Gerek Duymayan - Elestiri
Kolokyumu

Yoksulluk 'un Nedeni Sensin Kralice Teyze!...

Pmiltli bir Avrupa baskentinde, “tram” der ya onlar. Bizdeki tramvay yani. Hani, Osmanl
Imparatorlugu’nun son dénemlerinde basta Payitahtimiz, cihan cennetimiz Istanbul olmak iizere birkac giizide
kentimize bizim de aldirdigimiz; yerdeki bir ray ve tepesindeki bir elektrik teli ile kararli ve gururlu bir bicimde
kentin iginde siiziilen demirden otobiisler. Hani su bizim, o birkag giizide kentimizde, 1960’11 yillarla birlikte kah
raylarina asfalt doktiigiimiiz kdh o asfaltlart tekrar kirarak nostalji olsun diye bir daha kirmizi kurdelelerle
acilisin1 yapip kent tasimaciligimiza yeniden soktugumuz; sonra belki yine vazgegerek telini kesip demirden
raylarin1 gérmezden gelip yerine Avrupa’dan meshur otobiis markalarina bilmem su kadar doviz sayarak
kentlerimizde kangrene doniismiis toplu tasimacilik sorunumuzu ¢dzmeye ¢alistigimiz tramvaylar.

Iste onlarin “tram” dedigi tramvaydayiz. Orada bulunma nedenimiz bir tiyatro kongresi. Diinyanin dort
bir bucagindan ¢ok sayida katilimecinin icinde bu yazi dolayisiyla bizi ilgilendiren alt1 tiyatrocu insan. Yazari,
yonetmeni, akademisyeni, tasarimeist; isi giicii tiyatro elestirisi olan insanlar. Biri kadin biri erkek iki Amerika
dogumlu Yahudi Kanada vatandasi, bir Hintli erkek, bir Arjantinli kadin, bir Giiney Afrikali beyaz adam ve bir
ben.

Yabanct oldugunuz bir kentte gideceginiz mevkiye uygun “tram” numarasini ve dakikasini ayarlamak,
elinizdeki konuk tiyatro biletlerinin tram bileti yerine gectigini siiriiciiye anlatmaya c¢alismak, yapilan
yanlisliklara kikir kikir giilmek. Oyle ya, yabancisiniz orada. Kongre de olsa, bir tiir turistlik hali. Temiz bir otel,
sicak c¢ay kahve, sandvi¢. Yani, bir sorun yok barinma, beslenme ve ulagim gibi temel insanlik ihtiyaglarinda.
Ote yandan, hangi kentte iseniz, bu kongre meseleleri sayesinde o kentin ehven-i ser iyi bir muhitindesinizdir de.
Eh, iyi o zaman. Vallahi sansiniz hep boyle yaver gitsin. Katilin bir kongreye, takilin son giin o turistik kente
yeni edindiginiz diinyali dostlarinizla.

Bu kongrenin konusu mu? Globallesen diinyada tiyatro sanati ne yapar, tiyatro elestirmeni diyar diyar
gezer, eh, bu global kiirede tiyatro elestirmeninin gezintisi nereye varir, meselesi.

Tram’a binen alt1 diinyal: insan, glinlerdir bu mevzuyu tartigmakta idiler. Tiyatro sanati nereye, bu
global aktivite i¢inde...

Biz, 6yle deminki yanlis yerde yanlis rakamli tram’i bekledigimize yonelttigimiz giiliisiin derecesini
haylice yiikseltmisken, piriltili Avrupa baskentinin yerlisi orta yaslarda bakimli bir biiyiikanne bebek arabasinda
torunu ile biniyor tram’e. Biiylikanne, altmislarinda. Mavi kisa kollu bir tisort, kot pantolon ve parmak arasi
terlikleri, ojeleri, kiipeleri, makyaji ve de kolyeleri ile sen ve renkli bir hali var. Bebegin yiiziinii gérmiiyoruz
ama arabasi, giysileri mavi. Cinsiyete gore renklendirmede uluslararasi standartlar geregi bebek oglan
diyebiliriz. Bebegin esyalari, meshur uluslararasi bebek markalarna ait. Tam aksesuvar bebek arabasi,
¢ingiraklart ya da goraplart, artik hemen her {ilkede bilinen global markalardan. Tombik ayaklarindan anlagildig:
kadar da, diyelim ki alti aylik filan. Biiyiikanne, bebegin o sirin ayaklarii sevgi ile oksuyor. Cilinkii bebek,
ayaklarini ¢ekip uzatiyor. Galiba arabadan ¢ikmak istiyor. Ama biiyiikanne, onu sevgi dolu giilimser yiizi ile,
‘tramdeyiz, 1s1ltili Avrupa baskentimizde. Simdi arabamizda oturuyoruz’a ikna ediyor. Bebek, ikna oluyor.
Sakinlesiyor. Biz de bebegin mahremiyetine saygimizdan, yliziinii bulmaya calismiyoruz ve biiylikanneye
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giillimsiiyoruz. Bu giilimseme karsilik buluyor ve her iki taraf da, sevgi bakislarinin bebege yonelik oldugunu
biliyor. Sicak bir insanlik ailesi tablosu. Irksiz, milliyetsiz ve renksiz! - Heniiz!

Oralarin tram’lerine, bizim toplu tagim adi altindaki giindelik sosyo-iskence vasitalarimiz gibi bebek
arabalarin katlayip cebinize sokarak binmeniz gerekmez. Kaldirimlari da tram’leri de ona gore ayarlidir. Analar
ve nineler bebek arabalari ile rahatga tram’lere binerler, inerler. Katlamadan, hem bebegi hem de agir bebek
arabasini kucagina almadan ve hatta bir tram’e iki bebek arabasinin da yan yana sigacagini bilir insanlar. Ona
gore binerler.'

Iste onlardan biri!

Bir sonraki durakta, yirmilerinin ¢ok basinda Orta Dogulu oldugunu diisiindiigiim, koyu tenli, koyu
siyah kumas ve giysi pargalari ile gencecik viicudunun elleri ve yiizii disindaki her yerini kapamaya ¢alismis bir
kadin biniyor. Boynuna siyah tiirban kumaglarint dolamig, ama yine de boynundan biraz1 agikta. Gencecik esmer
ellerinde tanelerce naylon torbanin yani sira, onun da bebek arabasi var. Iginde de bir kiz cocugu. Kirden hayli
eprimis pembe giysiler iginde, galiba yasina yakin bir kiz. Geng kadinin eteginde bir de en fazla ii¢ yasina yakin
bir oglan ¢ocugu. Boncuk gozlii, eli yiizii kirli, giysileri de leke iginde bir oglan. Bir seyler bulunup giydirilmis
iki gocuk. Kizin bebek arabasi, ikinci belki de ti¢lincii el. 1970’ lerden kalma eski bir model. Kirlenmis, solmus,
boyalar1 dokiilmiis, farkli bebek arabalarindan kumag minderler konmaya ¢alisilmis. Oglan ite kaka bindiriliyor
anasi tarafindan tram’e. Biner binmez de kiz kardesine pata kiite girisiyor. Vuruyor minik kizin yiiziine, kafasina,
kendi minik elleriyle. “Haaa!” diye korkutuyor onu. Sanki onun oyun anlayis1 bu. Kiz da aligkin, koruyor
kendini. O da daha minik elleri ile minik abisinin ellerini kanirtmaya calisiyor. Ama pek de basaramiyor.
Aralarinda tas catlasin bir yildan biraz fazla zaman olan iki minik can, daha simdiden bir disi ve bir erkek
arasinda gegen gii¢ miicadelesinin ilk raundunda gibiler.

Binis bicimleri, sesleri, annenin yiiz ifadesi, ¢ocuklarin tavri, piriltili Avrupa bagkentinin yerlisi
biiylikanne ile onun torunundan ¢ok farkli. Biiyiikanne ve biz diinya altilisi, yeni dostlarimizi kendi rahat,
giivenli ve yarinli yasantilarimizin tiim simarik tebessiimleriyle karsiliyoruz.

Ama yine de biz alti diinyali, tram’e yayilmisiz. Yabanciyiz ya! Siiriicii bizi uyariyor. ‘Toparlanin,
bakin, tram’de baska bebek arabalari da var artik’ gibilerinden. Piriltilt Avrupa baskentinin tram siiriiciisi, esitlik
duygusundan sonsuza dek emin.” Biz de mahgup bakiyoruz ama masum bakislarimizi da ekliyoruz. Tiim diinya
cocuklarina esit tebessiimleri firlatarak pagayi styiracagimizi sanityoruz. Yaniliyoruz. Oglan, bu giillimsemeyi
pata da kiite de bize de girisme daveti olarak algiliyor. Eliyle ayagiyla vuruyor, olmazsa itiyor, bize istedigi
kadar ulagamayinca da, kiz kardesine variyor eli kolu. O nasilsa hep orda! Anne, ikisine de 6nce kizgin bakiyor,
sonra sesini ylikseltiyor, sonra ¢imdikliyor, sonra minik kollarint buruyor. Bize de, ‘ortaligi sulandirdigimiz i¢in’
ters bakiyor. Onun hakliligini, bizim simarik sevgi selimizin o anda onu ne kadar bogan bir sey oldugunu fark
etmekte ge¢ kalmiyoruz. Biiyiikkannenin de biz altilinin da giiliislerimiz donuyor. Geng kadin o kadar yorgun ki.
Bebekleri o kadar kiigiik ve isleri o kadar ¢ok ki! Emziklerin biri diisliyor, gencecik kadin onu toplayip birinin
agzma tikiyor. Elindeki bir poset kayiyor. Oglan zaten o sirada yere bir par¢a daha atmis oluyor. Anasi onu
toplaymcaya kadar kiz emzigini gonderiyor ananin kafasina. Oyun saniyor bu ‘attim topladim’lari. Kanadali
kadin, diigenlerden birini topluyor. Kiz bebek, epey kirli pembe montunun yakasini yiyor. Oglan, kizin sagini
¢ekiyor. Geng anne, ‘hm! yapmaym!’ gibi bir sey diyor. Cocuklari, piriltili Avrupa baskentinin yerlisi
biiylikannenin tasidig1 bebek gibi, bir sdyleneni bir kerede kabul edecek gibi gdriinmiiyorlar. Hep yaptiklarini
yapiyorlar. Analarina bir bakip, bir iki saniye durup sonra yine itisiyorlar. Tram’deyiz. Isiltili Avrupa baskenti de
olsa, cennet bahgesi degil ya! Duraklar, inenler binenler! Hepsine yol ver, frenlerde posetleri, bebek arabasini,
oglani idare et. Diigenleri, atilanlar1 topla! Geng anne sinirleniyor. Cok hirpalanan kiza da, rahat olmayan oglana
da parmak sallamalar, ¢cimdikler, kol biikmeler, yiizlerine vurmalarla durumu gosteriyor. Pat pat vuruyor minik
cocuk yiizlerine, kendi geng elleriyle. O gen¢ kadin, benim kizim olacak yasta. Alsam hepsini, bize gotiirsem. Bu
iki gocuk da torunum olsa. Ankara’nin toplu tasim araglarinda tasiyip dursak onlari, artik kucagimizda yerde
filan. Hangisi denk gelirse. Emeklilik gliniim gelse. Emekli olsam, bir araba alsak. Kirmizi. Hala geng kalmis
olacak olan anne, calissa, kazandig1 para ile kendine ruj alsa, yeni tigortler, ehliyet... Cocuklar, biiyiise. Ben
yaslansam. Olsem. Artik hayat denilen bu déngiiniin bu 6rneklerinden muaf olsam.

- Pirtltilt Avrupa baskentinin kraligesi! Keske bundan birkag yiiz y1l 6nce, saglam gemilerine
simsiki giymis kusanmis askerlerini doldurup gondermeseydin Kara Afrika’ya, Kizil Deri’ye, Sar1 Hind’e,
Amerika’nin Giineyi’ne! Piriltili Avrupa  bagkentinin kralicesi teyze! Kanadali teyze! Kaldirin kollarmnizi!
Halay deriz biz bizim oralarda, yan yana dizilelim, halay ¢ekelim birlikte. Bakin burada da yan yana iki
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bebek arabasi. Iglerinde iki farkli renkte iki bebek. Biri kiz bir oglan. Yerde de bir baska oglan
¢ocugu. Daha esit giyinen ve onlara daha esit davranilan nesiller dogsun onlardan.  Renkler  karigsin,
rengin tonu bir dl¢ii olmasin, kaliteler karisip esitlensin, tiim bebek arabalar1 biraz eski biraz kullanilmig
olsun, biri piril piril digeri kag gécmen bebenin kusmuguyla dolu olmasmn. Biz kirkini ge¢mislerin
makyajlarinin, boncuklarin, fularlariin renkleri, o kara gozlii kara basortiilii geng kadma da dagilsin. O
¢ok kara. Biz ¢ok renkli. Ama onun kara go6zlerinin 1s1ltist renkli bizden de ¢ok. Ciinkii onun, o kara
gozleri ¢ok giizel ¢ok!

Siz hi¢ renksiz 151k gérdiiniiz mii kraligenin teyzeleri? Siyah da baksak ya biz de! Siyah onun oldugu
kadar bizim de rengimiz olsa ya! Anlasak biraz karanin rengini! Siz hig siyah gozlerle baktiniz mi
kralice hanimlar!

Iniyoruz, Flopark’ta.® Iki bebek arabasi da tram’de hala. Flopark, piriltili Avrupa baskentinin gigekli
parklarindan biri. Dort yildizli kongre otelinin yakininda.(Bkz. Resim 1) Yiiriiyoruz.

Kara gen¢ kadin, minik yiizleri acidan aglayan bebekleri ile gidiyor oniimiizden, kentin kendine ait
kismma. Biiyiik ihtimal, yildizsiz oteller semtine. Birazdan, mavili huzurlu bebekle biiyiikannesi de inecek
kuvvetle muhtemel. Onlar, anali gocuklu yalniz kalacaklar birkag durak daha. Sonra da en yildizsiz duraklarin
sonuncusunda inecekler, renklerin tiimii karaya calmisken.

- Kralice teyze; sizin renkleriniz neden hep siyahsiz?
. Daha ¢ok kitap okudugumuz igin yavrummm!

“Eve doniiyorum!” yaziyorum Tiirk Hava Yollari’nda dagitilan uluslararasi bulasici hastalik fobisine
kars1 olan formun, ‘ziyaret edeceginiz yerin adresini yaziniz?’ kismina. Teslim ediyorum Tiirk Hava Yollari’nin
giillimsemeyi unutmus hosteslerinden birine. “Ziyaret edeceginiz yerin adresi de yazin!”diyerek formu kafama
atiyor giilmeyi unutan hostes hanim. “Ben evime gidiyorum hanfendi, kimseyi ziyarete gitmiyorum. Nereyi
yazayim?” diyorum. O da, benden sert ses tonuyla, “o zaman evinizin adresini bir kere daha yazin hanfendi!”
diyor. “Ama, evimin adresini zaten tam bir satir {iste yazdim. Bir satir alta yeniden yazmamin ne anlami var?”
diyorum. Hostes hanim, “hanfendi, bizden bdyle istiyorlar. Ben ne yapabilirim? Gidip onlara sdyleyin.” diyor.
Biri kazanacak, belli ki bu ben olmayacagim. Sertlesip g¢ekistirdigimiz kagidi, ben yeniden aliyorum ve ‘ev
adresiniz’ satirina yazdigim ev adresimi, ‘ziyaret edeceginiz adres’ satirina yeniden yaziyorum.

Yanimda, o ardimda biraktigim piriltili Avrupa baskentinden bir “bey ile bayan”*, hi¢ durmadan kitap
okuyorlar. Ugaga binip oturduklarindan bu yana, sayfalar1 deviriyorlar. Ben, okuyup yazdigim seyleri ara sira
kapatiyorum, uyukluyorum. Bunlarin ikisi, adam basi yarim sise kirmizi sarap esliginde okuyorlar da okuyorlar.
Afiyet olsun, misafirimizdirler. Bagimizin stiinde yerleri var diyorum i¢cimden. Ama uykulari da gelmiyor.
Yalnizca, onlar1 koridor boyunca rahatsiz eden bir Tiirk teyze var. Bu teyze, bir elinde bos birka¢ pet bardak,
digerinde herkese iyi gelen bir avu¢ findik posetine doldurulmus cesitli ¢dp zerzevati, bunlarla koridorda
tikanmis kalmig. Giilmeyi unutmus ugak i¢i yiyecek arabali hostes hanimlar grubu, oldiir Allah almiyorlar
teyzenin elinden ¢oplerini. Teyze de onlar1 atmadan gidip yerine oturmuyor. Benim komsularin tepelerinde
dikiliyor. Yabanci milletten komsularimdan 6ziir dileyen hostes hanim, bizim teyzeyi azarliyor; “otur teyze
yerine, alamam simdi ¢6plerini, servis yaptyorum bak!”. Oysa ki, alabilir. Yemek arabasinda ¢p yeri zaten var
ki! Ama hostes hanima bir fikir daha verirsem, ¢Opleri benim kafama dékebilir. Susuyorum. Bdylece, kagida
adresini dolduramayan ben ve ¢Opii atamayan teyze, glilmeyi unutan hostes hanimin géziinde zeka yoniinden bir
piriltt cakmryoruz. Ama giilmeyi unutan hostes hanim, komsum olan piriltili Avrupa baskentinin yerlisi hanima,
icindeki tiim piriltili nezaketlerle davranmay: siirdiiriiyor. Zihnimde Kralige teyzeme italik diisliyorum ister
istemez... Renkler bahane, asil dert okur-yazarlikla okumaz-yazmazlikta mi1?... Bir bilsem!...

- Kralige teyze; tiim kadinlar niye sizi daha ¢ok seviyorlar?
. Biz kitap okuyoruz da o yiizden kara kiz!

Kongrede tanistigim geng bir Tiirk “hanim™’ var. Feminist oldugumu duyunca; “hi¢ gelemem ben higbir
izm’e” diyor. “Hig¢bir zaman hicbir izm’e bagli olmadim.” Feminizmin, doga, bitkiler, hayvanlar ve tiim cinsler
icin daha iyi bir diinya tahayyiil ettigini mirildaniyorum. Ama gen¢ Tiirk hanim, feministler ve feminizm
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hakkindaki kendi olumsuz kanitlarimi siraliyor. ‘Sen kendin mi feminist oldun?’ diyor. ‘Evet!” diyorum. O,
kendinden o kadar emin ki. Bagka da karsilik veremiyorum ona. Doniis yolunda yeniden o Tiirk hanimin kesin
yargilarini hatirliyorum.

*Kralige teyze, siz iki kadin nasil anlagirsiniz?
Biz iki yiiz y1l kadar 6nce kadin haklar1 miicadelesi vermek igin el ele tutustuk ya kara kiz! Sen hi¢
kitap okumaz misin? Senin Ingilizcen yok mu?

Kongre otelinden ¢ok sik bir araba ve beyaz iitiilii keten takimlar iginde, ¢ok iyi ingilizce konusan, parfiim
kokan, ellili yaslarinda, uzun boylu bir $6for tarafindan aliniyoruz. Ben, can ciger dost oldugum Finli arkadasim
Matti ve Hintli dostum Ravi ile birlikteyim. Matti de benim gibi, kismi vejeteryan, ¢evreci ve kentleri irdelemeye
takintili. Ravi de benim gibi, diinyadaki yoksullugun uluslararasi emperyalist tarihsel koklerine takili. Yol boyu,
cok iyi Ingilizce konusan s6for ve iki yeni dostumla birlikte; kent, ¢evre, birey, gelir diizeyi, yerel yonetim,
devlet ve sanat politikalar1 gibi olgulart irdeliyoruz sabahin oldukga erkeninde. Sofor dostumuzdan piriltili
Avrupa baskentinin birgok haberlerini almis durumdayiz. Kentin trafik kontrol mekanizmalarindan toplu enerji
tasarrufu yontemlerine dek, kalbimizi agritan bilgiler... Ravi ile piriltili Avrupa baskentinden diinya-kiirenin inci
gerdanlikli sultan1 Istanbul’a da birlikte ucacagiz. Epey sohbet saatimiz var. $S6for dostumuzdan aldigimiz
bilgiler, ne benim ne de Hintli Ravi’nin piriltisiz ve Avrupasiz baskentlerimiz igin gegerli degil. “Kongreyi
Hindistan’da yapalim dedim. Poverty gormek istemiyoruz dediler!” diyor sevgili dostum Ravi. Poverty,
Ingilizce’de Yoksulluk!

- Kralige teyze! Torunlariniz neden sizin bes yiiz yil kadar 6nce yoksul biraktiginiz halklarin gimdi daha
da artan yoksulluklarint gérmek istemiyor?
Yoksulluk gérmek istemiyorlar iste cici kiz, hem Ingilizce’yi kolejde 6grenmemis  kiz!
- Ama sizin kitanizin piriltili bagkentlerinde de yoksulluk var Kralice teyze!
Yalnizca kitap okumayanlar yoksul olurlar cici kiz!

Ravi diyor ki, “siz kendi kralicelerinize sorun poverty’nin nedenini, diye yanit veremedim elbette. Kongre
bdylece benim yoksullari olan iilkemde yapilamadi.”

Ravi ile ugakta birbirimizi kaybediyoruz artik, ikimiz de kendi her yeri esitsiz pirildayan ya da piriltisiz
iilkelerimizin yoksullugunu gorecegimizin ilk sezgisiyle. Ugaga binis kuyrugu bu sezgilerimizin agik delilleri ile
yiiklii. Biniyoruz. Vakit geliyor, yol bitiyor. Istanbul’da ucaktan inmeye calisiyorum. Bir baska ucagi daha
yakalayacagim. Ama is¢i kardeslerimizin izin ayinda milli u¢agimiz, uluslararasi ugustan inip yurt i¢indeki bir
baska ugusu yakalamaya g¢alisan bir memleket hasretiyle dolu. Nasil sicak! Nasil kalabalik! Nasil ¢ok kiigiik
cocuk. Bir anne, ii¢ cocuk! Tipki sdylendigi gibi! En az ii¢ gocuk! Oniimde bir anne, bir yetiskin kiz1 ve baska
cocuklari ile onlarca naylon torbasi ve kiiciik el cantas1 durmaktalar. Kimildamiyorlar. Cek ¢ekleri de ayaklarmin
altinda. Duruyorlar. Ugagin koridorunda. Onleri bosalinca gegeceklermis. Bir yere mi yetisiyormusuz? Pasaya
kelle mi tagiyormusuz?

- Kiigiik ¢antali ¢ok pargali teyze, millet olarak pasaya kelle tagimadigimiz igin eller aya biz yaya!
Aaaaa! Ustiime iyilik saglik! Ben pasaya kelle melle tastyamam bu saatten sonra.

- Ama kiiciik ¢antali ¢ok parcali teyze, bir pasaya kelle tasiyanlara bak bir de bize! Bak onlar ucgakta
kitap okuyup sarap iciyorlar, biz daha gidecegimiz yerin adresini yazamayip elimizdeki gofretin ¢opiinii
atamiyoruz ya!

Dedik ya, laftan anlamaz nisin sen? Oniimiiz bosalinca gececegiz diye. Memlekete geldigimize hemen
pisman etmeyin insani.

Kurban oldugum memleketime geldigimin azarlari! Evinin adresini bir daha yaz, Tirk teyze isen elinde
¢oplerle bekle, piriltili Avrupa baskentinden isen yarim sise daha kirmizi sarap i¢, pasaya kelle gotiirme, bekle,
oniin bosalirsa gec!
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- Evimin adresini bir kere daha yazacagima iki satir daha bir sey okusam giilmeyi unutmus hostes teyze!
Oniimiizdeki torbayi, ¢antay1 ceksek de pasaya kelleyi yetistirsek kurala uyan ii¢ cocuklu teyze! Bizim
de tilkemizin bagkenti piriltili bir kent olsa kralige teyze!

(Resim 1)°

IATC Kolokyum’u, Holland Festival 2009’ (Hollanda Festivali) ile de aym tarihlere denk getirilerek
gerceklestirildi. Kolokyum katilimcilari, Festival kapsaminda, Giiney Afrikali beyaz yonetmen Brett Bailey nin
Third World Bunfight baglantisi ile kusursuz Ingilizce konusan beyaz Avrupali diizgiin fizikli sakin profesyonel
oyuncularma kavgaci kambur tek tiik Ingilizce kelimeleri siveyle sdyleyen kara Afrikali amatér oyuncularimi
katarak postmodernlestirdigi(!) Orfeus adli performansini (Bkz. Resim 2); Giiney Vietnam’li dansci/koreograf
Ea Sola’nin Compagnie Ea Sola baglantisi ile Giliney Asya’da 20.yiizy1l boyunca siiren biiyiikk savaslarin
bugiiniin geng ve yitik kusagi iistiinde yarattig1 degertanimazligr dansa doktigii titiz The White Body (Beyaz
Beden) adli modern dans temsilini; Hollandali yonetmen Ivo van Hove’un Toneelgroep Amsterdam baglantisi ile
Antonioni Project (Antonioni Projesi) adli sine/tiyatro performansint ve Alman yonetmen Johan Simon’in
Miinchner Kammerspiele baglantisi ile son derece cinsiyet¢i ve siradan bir sahneleme ile aile drami yaratmaya
calistigr Hiob/Job The Story of a Simple Man (Meslek Sade Bir Adamin Oykiisii) adli oyununu izleme firsat:
buldular.

|

(Resim 2)*

Kolokyum, kentin mutena bir semtindeki sik bir otelde kayit masasi bulusmasi ile basladi. Ayni giin,
yiizyillar 6nce diinyanin geri kalanina hitkmetmeye karar vermis ve bu giicii eline gegirmis diger dnemli Avrupa
iilkelerinde oldugu gibi, géz dolduran bir siklik ve tarih koruma bilinci ile donanmis bir belediye baskanligi
binasinda; ¢ok sik bir agilig toplantisina istirak edilindi. Aksam {istii sik bir mevsim atmosferinde, Avrupa’nin
gozde baskentlerinden biri olan baskentin bu evsahibeligi, diinyanin bir ¢ok yerinde yiizyillardir yiiriitiilen
egemenlik tutumunu hatirlatmaktayd: ve bu tutum tiim binaya, servise ve konuklardan beklentilerine sinmis idi.
Organizasyonun liderleri,  konuklara 6zene son derece sadik kalarak, tesekkiir konusmalarini yaptilar ve
“Tiyatro ve Siddet” konulu dnceki Kolokyum’un bildiri kitabini bizlere armagan ettiler.

Kolokyum, diinyanin gergekten de dort bucagindan insanlarin kendi tiyatro sanatlarinin icrasi ve elestirisi
iizerine dert edindikleri bildirileri ile devam etti. Bu dertler; Amerika Birlesik Devletleri’nden katilan dostumuz
icin, Hispanik tiyatro kiiltiirii ve New York kenti gibi bir baslik altinda toplanirken, Yeni Zellanda’li dostumuz
icin ise neredeyse biitiiniiyle teatral yapim biitgesi etrafinda oriiliiyordu. Dogu blokundan gelen elestirmen ve
tiyatro pratikgileri igin ise, bir tiir Post-Komiinizm sendromu, tiyatro sanatinin kendi giincel sorunsalinin dniine
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geemis gibi goriinmekte idi. Yukarida da incitilmis oldugundan s6z edilen Hintli katilime1 igin ise tiyatrolarinin
iinlii Ingiliz tiyatro yazar1 Shakespeare’in Kral Lear adli tragedyasinda, bir yash kralin, “vakittir, artik iilkemi
kizlarim arasinda paylastirayim’ demesiyle patlak veren toprak hirsinin doniistiigii tragedyay: bile, nasil mutlu
bir sonla bitirebildigi giindemdeydi. Ben, Batililasma tahayyiiliimiiziin bir gériiniimii olan bugiinkii tiyatro
yapma pratigimiz ile eskimize terk ettigimiz tiyatro geleneklerimizden s6z ettim. Bin bir kiiltiiriin ¢aprastig
topraklarimizin, global-kiire i¢in bir kendini bilme zemini olabilecegine dair umudumu, Kolokyum’un, umutlu
olan az sayidaki katilimcilarindan biri olarak tartisma ortamina tagidim.

Kolokyum boyunca, kendi kendine yetememenin getirdigi gdcerligin kisa ve uzun vadedeki sonuglariyla
bakmigtim etrafima. Kralige teyzenin gemilerinin yarattigi uzun vadeli sonuglarla. ..

Tramlerdeki bebek arabalari, ugaklardaki ev adresi yazilari, herkese iyi gelen bir avug findigin ¢op posetleri,
kitap okumayla sarap yudumlamanin niteligi, timden izmlerden uzak durmakligin gerekliligi, poverty gdrmek
istenmeyisi, Ingilizce’yi kolejde 6grenmeyen kizlarla kraligelerin cevaplasamamalar1 hep, bu uzun vadeli
sonuglarla etrafima baktigimda gordiiklerimdi...

I -
Oslo-Porsgrunn/Norve¢ Deneyimi: Diinyadaki En Giicli Feminist Tiyatro Agmin Temel Uyelerini
Barindiran bir Tiyatro Festivali’nin — PIT’in — Cinsiyet¢ilik Sorunsalin1 Giindemine Almama Hali

Baloya Gitme Nora ,Otur ‘Bir Bebek Evi’'nde
Kayinbaban Ibsen’in Dizinin Dibinde!!!

Nora, Bir Bebek Evi (4 Doll House) 'un ve modern tiyatronun kurucu “baba”larindan Henrik Ibsen’in
dogup biiyiidiigii, diinyanin en saglam dramatik ger¢ekgi tiyatro metinlerini yazdigi; Oslo kent merkezi ile
Skien’in yesile bogulmus kirsali arasinda, sayisiz Ibsen miizesi, tiyatrosu, ¢alisma evi, ¢iftliginin ziyaret
edilebildigi bir Ibsenmania Imparatorlugu iginde; istikrarl bir dnciiliik sergileyen PIT Porsgrunn Uluslararasi
Tiyatro Festivali, ardinda sahnede her zaman kadinin aleyhine olan cinsiyet¢i goriiniimleri birakarak bitti.
Nora’nin Norveg’ine bu yakisirdi. Bir Bebek Evi’nin Nora’si, koca dayagi gormemis, ¢ocuklara bakilan
giivenli bir evlilik hayatinda, “boguluyorum” diye tutturup, sicak yuvasini terk etmek icin sokak kapisina dikilen
bir geng es/annedir. Kocasi, o kadar olanak sagladigi yuvasini terk edip gitmekte olan karisina yine de siddet
uygulamaz(!), “cik o kapidan bakalim” der, “¢ik da gor disartyr kendi goziinle”. Neredeyse yiiz yildir diinya
tiyatrosuna, neredeyse Antik Yunan’a gelin giden Medea’dan sonra “ilk feminist” tiyatro oyunu olarak gecen
Ibsen’in Nora Bir Bebek Evi oyunu, kendinden bagka feminist tiyatroculara yapilacak c¢ok bir sey
birakmamustir. “Balo disarida Nora, gitme, otur evinde kayinbaban Ibsen’in evinde, kocanin dizinin dibinde,
bebelerine bak, biiyiisiinler alti ay gece alti ay giindiiz Norveg in fiyordlarinda. Beyaz baligin ak eti gibi tertemiz
olsun hayatlar1” demekten bagka g¢aremiz kalmamistir. Ciinkii Ibsen, son noktayr koymustur; “bir sey
demiyoruz hammlar! Cikin evden disart! Ama bakin bakalim disarida evin liksii var mi?” Iste PIT, Norveg’in
elverisli mekanlarina sirtint dayamis, sergiledigi oyunlarda Antik Yunan’dan bu yana gegen iki bin bes yiiz yilda
bir gelisim gostermeyip nesnelesmis kadin karakterlerin, kadin bedeninin sunumunun, cinselligin digilik
iistlinden {iretiminin, kadmin dir dirdan baska bir sey olmadiginin tepe tepe kullanildig1 bir sahneleme bigimi
yaratmis bundan da ¢ekinmemis bir festival olarak tiyatro belgeligindeki yerini aldi. Evet, tiyatronun tarihini —
heniiz Avrupa’nin Dogusundaki bizler tiyatronun Dogusu icin yeterli kaynak arastirmasi yapip bunlari
uluslararas1 yayinlarla paradigmaya kabul ettiremedigimize gore — Batidaki iki bin bes yiiz y1l 6nce kurulmus
oldugu haliyle hareket noktasi olarak alirsak; PIT, saglam bir teatrallik, seyirciyi kavrama, her yerde oyun
oynayabilme ve insana ait olani sahneye sanat boyutuyla ¢ikarip tanrisallagtirma gibi temel tiyatro nosyonlarini
basariyla yerine getirmis bir festival oldu. Ama ayn1 zamanda PIT, cinsiyet korii bir festival olarak, basarisini
tartismaya yoneltmis bir organizasyon baglaminda tamamlandi.

PIT, Porsgrunn gibi, Ibsen’in dogup yasadigi ve Nora’y1 yazdig ciftligin miizeye doniistiigii Skien
Komiinii’ne ¢ok yakin olan, i¢ginden gegen nehirleri, diinyaca iinlii porselen fabrikasini, gemi tamir tersanesini,
tarim-hayvanciliktan dans ve tiyatro sanatina dek her tiirlii yasamsal ve kiiltiirel etkinligi modernliginin igine
sindirmis bir kentin ¢ok tinlii ve kokli bir festivalidir. PIT, Porsgrunn’lin bir sanayi kenti olusuyla, sanayi
devrimini yagamis ve dolayisiyla su igine girmek i¢in kan terler dokiilen Avrupalilig1 6ziimseyip iki bin bes yiiz



103 G.Yamaner
yillik Bati uygarliginin hakikaten uygar kentliligine ulagmis, bunu koruma konusunda da zamana direnebilecek
denli tedbirlerini almis bir kent festivali.

PIT’in evsahibi, Grenland Friteater gibi ¢ok girisimci, diinyanin dort bir yanindan resmi ve 6zel sektor
destekleri alan bir yerel ve ayn1 zamanda uluslararasi bir tiyatro. 2010 PIT’inde, ne yazik ki ¢ok tiiketilmis bir
kadin seksapelitesi istiine kurulu evsahibi Grenland Friteater’in Brata miizikali, ama buna karsin tiyatronun
diinyan1 dort bucaginda oyunculuk ve yonetmenlik yapan duayeni Geddy Aniksdal’in tiyatro kariyerini anlattig1
tek kigilik ¢ok saglam oyunu Mitt Liv Som Mann’1, bir uluslararasi festivalde olmasi gercken en onemli
olgulardan biri olan Lille Viking adl1 yerel kahramanlara ve olaylara dayali gocuk kukla oyunu, yine Norveg’ten
Sagliocco Ensemble’m ¢ok titiz bir oyunculuk anlayisina dayali Messing With Moussorgskij’i, gercekten
takdir edilesi hiinerlerin sergilendigi Isve¢’li Circus Cirkér’in Wear It Like A Crown’u, Norveg’li
Halogaland Teater’in Chet Baker Spiller iKke Her miizikli temsili, Portekizli Companhia do Chapito’nun
Shakespeare The Tempest’i, bir Isve¢ kurulusu olan ama hayatim Afrika kitasinda gegiren Teater Albatros:
Afrikatrilogien’in gergekten de sanatin diislindiiriicii boyutunu estetikle birlestirdigi Bortom Havet’i, Mary
Kingsley’i ve Kongo’su, Bash Street Theatre’in Cliffhanger’i, diinyaca iinlii tiyatro antropolojisi laboratuari
Odin Teatret’in efsanevi oyuncusu Else Marie Laukvik’in kirk yillik oyunculuk kariyerinden oyunlastirdig:
Mine Scenebarn’i yer aldi. Bunun yani sira seyirci, tiim Porsgrunn’e yayilmis olan cocuklar icin sabah
acikhava tiyatrosu kusaklarini, gece hiiner gosterilerini, kentin tarihi yapilarina rol veren canlandirmalar1 izleme
firsatin1 buldu. Bunlara ek olarak PIT’i ilging kilan bir bagka postmodern uygulama, Scene Bluss adi altinda her
tirlii deneysel sanata ve sanatgiya tanman firsatti. Scene Bluss’da, sanatgilar deneysel performanslarimi
izleyiciyle paylasip onlarla elestirel tartigmalara girebildiler. Bu yazida sozii edilen 6grenci grubu, bu yaratici
zeminde, Ustiinde ii¢ yildir ¢alisilan Dogu-Bati sentezi temali dans-drama atdlyelerini izleyiciyle birlikte
tartigarak paylastilar (Bkz.Resim 3).’

(Resim 3)"

PIT’da yer alan ve yukarida sayilan sanatsal agidan nitelikli ama cinsiyetgi tutumlar sergileyebilen
temsillerin iginde bu yaziy1 en ¢ok ilgilendiren, iki deneyimli kadin oyuncunun solo performanslariydi. Hem
Geddy Aniksdal’in hem de Else Marie Laukvik’in bir kadin oyuncu olarak tiyatro sahnesinde harcadiklar1 dmriin
yine bir teatral anlatimla performansa doniistiiriilmesi, tiyatroda feminizmin altin1 ¢izdigi bircok cinsiyetci
oriintiiniin giin yiiziine ¢ikmasi icin ¢cok &nemli bir alan agan bir se¢im idi. Iki deneyimli kadin oyuncu da,
Nordik iilkelerde hayatlarinin otuz yilin1 verdikleri tiyatro miicadelesi iginde, Magdalenaproject’’ gibi diinyanin
belki de en giiglii kadin tiyatrocular agmin kurucu {iyesi ve onur iiyesi olmalarina ragmen, tiyatroda yasadiklari
zorluklar1 kendi oyunculuk dilleri ile sahneye aktardilar ve boylece gelecekte feminist tiyatro arastirmacilart
tarafindan dikkatle incelenebilecek bir gorsel belge sagladilar. (Bkz. Resim 4)
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(Resim 4)"

PIT’in Ardinda Kalan Sorgulamalar

* Devlet tarafindan resmi gonderildigimiz bir organizasyon i¢in gereken protokoliin biraz daha
hafifletilmesi miimkiin miidiir? Yurtdisina bir grup 6grenci ile ¢ikacagimiza karar verdigimiz andan itibaren,
bir akademisyen olarak bizi bekleyen siirece goz atalim. Gidecegimiz iilkeden resmi davet yazisini gelmesi,
kendi kurumumuza basvurumuz, oradan olayin st amirimize intikali, vize igin biiyiikelgilikler, pasaport icin
emniyet kurumu yazigmalari, yol harcirahlar i¢in avans iglemleri, bu islemlerin gecikmesi sonucu ugak bileti
rezervasyonlarindaki aksamalari 6nlemek amach binlerce Euroluk biletleri kendi cebimizden almak, turne
doniisii devletimizden o avansi kapatmak i¢in bazen aylarca beklemek, havaalani ¢ikis pulu parasi, doniis
raporlarinin iki dilde yazilmasi, turne sirasinda ogrencilerin kendi yasantilari {izerine durup diisiinmelerini
saglamak, Tirk ¢ocuklarini gidilen iilkelerdeki miizelerin de aynen alig-veris diikkkanlar1 gibi gezilebilir yerler
olduguna ikna etmek ve alig-verig ¢ilginit Tiirkliigiin Avrupa’y1 bu anlamda kesfiyle yetinmek!.

* Asil diinya vatandaslar1 bir giimriikten nasil gecer, diger iilkelerin kadin vatandaslarim
giimriiklerde ne bekler?... Oslo Havaalani’nda, diger ilkeler pasaport kuyrugunda iki Miisliiman kadin.
Oslo’ya girecekler. Biri, ben, onuncu kere girmeye calisiyorum, istiimde tisort, blue-jean, elimde iist dereden
devlet memuru olmanin yesil pasaportu. Obiirii hi¢ okuru yazar1 olmayan simsiyahli bir kadin, dévmeli ellerinde
bir Arap iilkesi pasaportu. Oylece tutup duruyor pasaportunu ve bir A4 karton kagidini. Bu pasaportuna ek
olarak tutulan A4 karton, ucakta dagitilan, THY nin Oslo’ya bilmem kaginci y1l seferi yiizii suyu hiirmetine
verilen su sayili yolcumuz oldunuz sirinlik ve taltif sertifikasi. Ona da siki siki sarilmig simsiyahli kadin,
kendisine verilen her kagidin degeri biiyilk. Okuma yazmasi var mi? Olsa, ugakta verilen yolcu tesekkiirii
kagidinin da giimriik girisinde ise yarayabilecegini diisiiniir mii? Ona diinyanin sonsuz bucaklarinda gegerli
Ingiliz dilinde sorular soruyorlar, nereye kime gidiyorsun, gibi. Tek kelime Ingilizce yamit vermiyor. Ingilizce
mi bilmiyor, yoksa tiim diinyada emperyalizmin ezdigi her kardesi i¢in direnip onlarla Ingiliz dilinde muhatap
olmuyor ve onlar1 kendi dillerinde yanitsiz mi1 birakiyor? Cok giizel bir durusu var. Yasli, gururlu, bedeni dik,
sirti uzun. Babannem gibi eli, alm yosun yesili dovmeli.”® Zaten sadece oralarin1 gorebiliyoruz kapkara
carsafindan arta kalan bedeninden. Kag¢ gelini var, kag torunu? Duvak a¢imi giini senlikli ge¢mis midir?
Diigiintiniin ve ilk bebeginin altinlarini, kocasigil satip neye harcamistir? Simsiyahli kadin hakkini arayabilmis
midir? Annem? Annem de arayamamis altinlarini. Annemin altinlariyla kislik odun almisglar, gelin de bebek de
iisiimesin, gelen giden “anam, evleri soguktu” demesin diye (Bkz.Resim 5).'* Annem de simsiyahli kadin da,
yazili/basili eserler birakmadilar. Annemin ¢eyiz sandiginin kenarinda seker kagitlarina yazili karalamalar var,
babannem Osmanli Imparatorlugu’ndan kalan Osmanli harflerini okur yazardi ama o alfabe de artik kullanilmaz
oldu. Babannem, Cumbhuriyetin yazi alfabesini hi¢ 6grenemedi, hi¢ okur yazar olamadi. Simsiyahli kadina
gelince! Simsiyahli kadinin ise okur yazarligi siipheli. Ama o kadar dimdik ayakta ki. Kadin tarihinin tastyicisi
giiclii bir bedeni oldugu kesin. Giigsiizliigiinden gii¢ alan bir yapayalniz kadin Oslo glimriik memurunun tam
kargisinda, onun i¢in renk ve sekil demek olan harflerden olusan, ne dedigini hi¢ anlamadigi kirmizi bandin
berisinde. Yazi, diinyaca meshur iki dilde, “ge¢meyiniz” yaziyor. Okuyabilen igin anlamli o “ge¢meyiniz”
yazisi. Simsiyah torsolu kadin, en az bu yazinin harfleri kadar giizel sekillerle, bebeklerine don islemistir.
Harflerin kamusu, nakislarin motiflerinden niye daha kiitiiphanesel olsun ki!
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- Siz simsiyahli kadinin nakis dilini okuyup yazabiliyor musunuz kralice hazretleri? O sizi kendi nakis
cumhuriyetine hangi renk pasaportla vizesiz almayi kabul ediyor? Denediniz mi hi¢ girmeyi? O sizi
hangi renk bantlarin 6niinde hi¢ bilmediginiz bir dilde tutacak? Bunun hesap ettiniz mi?

(Resim 5)

Sirami o simsiyahli kadina veriyorum, benden 6nce giimriige girebilsin diye. Onu bekliyoruz, ¢ok
bekliyoruz. Telefonlar ediyorlar pasaport numarasindan bir yerlere Avrupali evsahibi yetkili dostlarimiz.
Bekliyoruz bilgilenmelerini, simsiyahli kadinin Norveg’e kabuliinii. Havasiz bir giimriik salonu. Cok insanin
beklemesine gore tasarlanmamig. Giimriik dedigin yer bu memlekette, neseli ve Allahin emri bir uluslararasi dili
biilbiil gibi konusup anlasabilen insanlar i¢in yapilmis bir sik ahsap ev salonu gibi. Malzemesi yerel Norveg
ormanlarindan, c¢evreci, huzurlu ve dingin. Ama Avrupa Birligi ve ABD vatandasi olmayan diger iilke
vatandaslarinin pasaport kontrol sorunlar1 uzayinca o sik salonun oksijen seviyesi diigiiyor. Simsiyahli kadini
beklerken, sicakliyoruz. Siddetin en ¢ok boyutlularindan oldugunu diisiindiigiim, kadin bedeninin kapatilmasi
ilkesi geregi, sadece gozlerini, ellerini ve alnini agikta birakan simsiyah carsafi icindeki kadinin benden daha gok
sicaklayip sicaklamadigint bilmiyorum. “Kadmligin Sinirlandirilmasi” basligina, Eva Lundgren’in Siddetin
Normallestirilme Siireci’nden dogru bakabilirim. Ve “olan” kadin bedeninin saginin, memesinin, dizkapaginin,
dirseginin bol hatlarla gériinmezlestirilmesi hususunda, “olmasi gereken” eril ilkeleri yazili/basili referanslara
siralayabilirim.'”> Ama havasiz bir yerde, agzinin dahi kapali oldugu ve tiim bedenini 6rten simsiyah giysilerin o
kadmi sicaklatip sicaklatmadigina bakabilecegim bir yazili satir var mi, bilmiyorum. Ancak, hafizamda bir
referansim var; 21 Temmuz 2008 se¢imlerinden sonra Ankara’da Kegioren-Kizilay hattinda yaz sicaginda
istimde sadece bir penye bluzla bindigim ve sicakladigimi belli ettigim biiyiiksehir belediyesi 6zel halk
otobiisiinde yanimda oturan tesettiirlii kadin, “kapanalim, kapanalim, siz boyle ¢iplak terliyorsunuz, biz ortiiliiler
terlemiyoruz, viicudumuz hava aliyor, siz dyle daha cok terliyorsunuz, terinizi emen bir sey yok™ diyordu. '® Ben
bir feministim. Tiim diinya kadinlarinin kizkardesligi tizerine devrimci yemine inananlardanim. “Olur mu abla,
kirk derece bozkir Ankara’sinda penye bluz mu iyi, siki siki kapali sag-bas, yerlere kadar uzun manto mu, Allah
bilir i¢inde de vardir daha katlar!” m1 deseydim? Yapamam ki! Ben bana “sdyle giyinirsen bu olursun” diyenlere
nasil inanmryorsam, o da bana neden inansin ki! Simdi doniip simsiyahli, agzina kadar peceli kadinin, elinde ve
alnindaki ¢ok giizel yesil dovmelerden hava aldigini diisiinsem, onun benim kadar bunalmadigina inansam,
neden bekliyoruz kardesim, havasiz bu salon demesem. Hig¢ dert etmiyorum havasiz salonu, o beni binlerce
yildir bekliyor, simsiyahli okulsuz kadin. Ben harfleri okumay1 dgretilmisim, ben zaman kazandirilmisim. Onun
hakki bu sira. Dizildigimiz Avrupa’ya giris siralari. Onunla bu yaziy1 yazan ve okuyan kadinlarin en azindan bir
kismimnin dogrudan iligkisi var, Miisliman olmak gibi. Yaziy1 yazan kadmin okula gitmesi, okumayi
6grenebilmesi, Ingilizce konusabilmesi, bu yaziyr okuyanlarin ¢ok daha iyi okuma yazma diizeylerinde olusu
ama havaalaninda elinde pasaportu dylece bekleyen siyahli kadmin ise tek kelime konusamamasi. iki Islam yok
ki. Bir tane var. Okula gidiliyorsa her Miisliiman kiz gider, gidilmiyorsa hicbiri gitmez. Ama biri gidebiliyorsa
digeri de gidebilmeli degil mi? Daha girisinde bu kadar soru sordugum, onca tanidigim Oslo bana yanit
verebilecek mi? Kitaplara sorsam, mesela Oslo Baris Miizesi’nden aldigim Vanessa Baird’in, cinsel doniisiime
kafa yordugu kitabina. Bir yere varabilirim belki. Koyu renklerimizle, agik tenli Avrupa bagkentine girmeye
calisirkenki kuyrukta, sirami verdigim simsiyahlar igindeki kadinla aramda hissettigim seyler var ama yine de
paradigmamizin igindeki literatiire her bir adimda doniip danismaliyim. Baird’e sormakta biiyiikk fayda
olabilir. “Family order”, aile diizeni, adli alt bashiginda Vanessa Baird, “bunu neden yaparlar?” diye sorar;
“devletler, neden cinsellikle bu kadar ¢ok ilgilenirler? Bu sadece politikanin giinahkegisi olma hali mi yoksa



106 Feminist Sanat

daha derinde yatan bir anlam var m?”, diye devam eder.'” Giinahkegileri! Sari-kara-kahverengi Asya’nin, kara
Afrika’nin, kahve kizili Gliney Amerika’nin her neresinden gelirsek gelelim, Avrupa Birligi ya da ABD
vatandasi olmadigimiz i¢in kapisinda iist iiste yigildigimiz giinahkecilerine mahsus siralar! Nerden baksan Babil
Kulesi'nden bu yana en az bir bes bin yildir keci gibi inat edip giil gibi hayatlarimizi dolu dizgin
soldurdugumuza gore evet bir keciligimiz olmali. Giinahimiz da zaten tescilli olmali. Yoksa neden hemen
yanimizdaki giimriik bankosundan piril piril tenli diinyali kardeslerimiz gecip gitsinler, biz karanin koyusunda
iist iiste dikili durup hig ilerlemedigini bildigimiz bir sirada adim atmaya caligsalim ki yine birbirimizi iterek her
zaman oldugu gibi! Bu gilinaha direnecek bir kegi lazim, biz variz, iki Misliman kadin. Devletimiz ne
giymemize ortam saglayacak bir vatandaslik yarattiysa artik her birimize, iste o giyim smirlariyla buradayiz,
Avrupa’nin en sonunun en mamur baskentlerinden birinin yesiline mavisine turuncusuna ulagsmaya ¢alisiyoruz.
Kara carsaf, cinselligi ve giinah1 kapatmaya calisiyor herhalde.. Koyulu kadinlar giinahin kegcileri... Zaman
bizim 6niimiizden giderek kurulan bir sey, bizim gibilerin zaman kayb1 heniiz kayitlara gegmis bir sorun degil.
Bekleriz, vizemizi, pasaportlarimizi, mihiirlerimizi, pullarimizin kurumasini, yeni vize onaylarini ve
renklerimizin agilmadan koyulagmasini. Biz hep bekleyebiliriz. Lorca’nin Don Kristobita ile Dona Rosita’nin
Acikli Giildiiriisii adl1 trajikomik oyununda Saatin Igindeki Kiz’a soylettigi gibi; “biz bekleyebiliriz efendim sizi
zamanin sonuna dek!” (Lorca, 1982)

* Uluslararas1 kadin orgiitliiliigiine ¢cok emek vermis feminist tiyatrocu kadinlar, normal(!) tiyatro
organizasyonlarma feminist drgiitlenme emeklerini neden tastyamazlar? lyice gelismis Batili demokrasilerde,
sanat organizasyonlarinda artik cinsiyetcilik karsiti miicadele vermenin zamani gelmemis midir? Yoksa, bu
konu, Avrupali kadm sanatci igin bile heniiz ¢ok zor mu? Oyle goriiniiyor ne yazik ki! Ama tiyatronun
kurulusundan bu yana iki bin bes yiiz yildir, kadinlara kars1 uygulanan her tiirlii cinsiyet¢i metin ve oyunculuk
anlayist bu denli onemli uluslararasi bulusmalarin giindeminde bir madde olarak bile yer almiyor heniiz. Sanki
tiyatro, Antik Yunan’daki kurulusunda oldugu gibi, cinsiyet korii bir gafleti, tiyatro zaten insanin sanatidir,
afyonuyla birlikte sonsuza dek tasiyacakmig gibi agir bir yilginlik i¢inde. Diinyanin hangi iilkesinin tiyatrosunu
alirsaniz alin, ii¢ bes cani tez gilekes feminist tiyatronun disinda da, tiyatro sanatinda kadina, oyuncu, yazar,
karakter, yonetmen ya da teknisyen olarak uygulanan bariyerler, kimse igin dert degil. Ve 25 yili askin tarihiyle
feminist tiyatro hareketinin en oncii temsilcileri bile, “normal” tiyatro organizasyonlarinda, ‘“normal” davranmak
zorundalar. 1970’lerin 1980’lere tasidigi feminist tiyatro hareketi, bugiin kadin tiyatrocunun ¢ok daha giiclii
konuma gelmis olmasina ragmen, tiyatronun marjinal kanadinin giindeminden g¢oktan diismiis gibi. Tam umutla
yarma bakan bir doniisiimcii, devrimeci ve muhalif hareket olan kadin hareketi i¢in, umut zedeleyici bir gii¢
yitimi bu durum. Ciinkii tiyatro, hala sinemaya ve internete ragmen yasayan bir sanat. Ve de toplumsalin
doniisiimiinde hala etkili olabilecek giicli var. Ama bunu kadin hareketine tasimak i¢in giic kaybindan baska bir
gerceklik ¢ok miimkiin gériinmiiyor 2000’ler hizla ilerlerken.

* Feminist tiyatro yapanlarin birbiri ile olan farkli feminizmler anlagsmazligi nasil ¢6ziilecek? Feminist
tiyatro, feminist hareketin icinden dogan bir doniisiim hareketi. Feminizmin kendisi ¢ok parcali olduguna gore,
feminist tiyatro anlayisinda da farkliliklarin olmasi kaginilmaz. Kadinlara karst her tiirli ayrimeiligin énlenmesi
hususunda egitim anlayisindan ailenin kurulusuna, tanri-kul iliskisinden sadakat/aldatma gibi kavramlara ve
es/anne gibi olgulara birbirinin tam ters koselerinden bakan, bir hakemin de ¢ikip, bu dogru bu egri deyip
¢ozemeyecegi celigkilerin ortada kol gezdigi durumlar, feminist tiyatro iiretiyorum derken nasil birbirine
uyumlandirilacak?

* Profesyonel-amator sanat/¢ilik meselesi ne olacak? PIT’a katilip basariyla temsil verdikten sonra bile,
profesyonelligin tiyatro okulundan diplomali olmak ve tiyatrodan para kazanmak olarak algilandig1 Tiirkiye gibi
bir iilkede, diplomalilardan daha yetenekli ama para kazanma derdi hi¢ olmayan tiyatro insanlarinin irettigi
feminist tiyatro, ana akim profesyonel tiyatro devlerine nasil kabul ettirilebilecek? Ve bunun, yani diplomali
tiyatrocu olma zorunlulugunun feminist tiyatrocularin bile i¢ine sizmis olmasi karsisinda nerede durulacak?

*Ayni lilkede tiyatro sanatinda cinsiyet¢ilik canavari ile miicadele eden bagka yerel cabalarla nasil
haberlesecegiz? PIT’in ardindan yasanan deneyimi ka¢ feminist tiyatrocu ile paylasabilecegiz? Bir araya
gelmeyi birakin, birbirimizden sik sik nasil haberdar olacagiz? “Normal”(!) hayat akip giderken, cinsiyetgilik
karsit1 onca kutsal ¢aba, daha ne zamana dek bir debelenme hikayesinin 6tesine gegemeyecek?

* Erkek sanatcilarin {iretimlerini diinyamizdan sonsuza dek silecek miyiz? Mesela artik Oslo’daki
Munch Miizesi’ni gezerken Munch’u artik sevmeyecek miyiz? “Dogarken oliim acisini cekmeye dogmugsuz. En
garip deneyimle bas basa birakilmigiz: asil dogum 6liim diye adlandirilan. Neye dogmus olmak?”"® diyen bir
Munch’u, nasil diinyamizdan c¢ikaracagiz? “Dead and the Woman” tablosunun kara kalemini, “The Dog
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Attacking the Maid” tablosunun estetik kivrakligini, bir kadin ve li¢ geng kizin yan yana dizildikleri o sik ““Four
Girls in Asgardstrand™1, Nietzsche portresini ve kuskusuz en az iki yilizylla damgasimi vuran “Scream”i ne
yapaca@iz? (Bkz. Resim 6)"° Hani sanat insan1 insan yapan en temel iiretimlerin basinda geliyordu? Ustelik de
Toril Moi gibi bir kalemin, Ibsen’in iilkesi Norve¢’i, postkolonyal bir iilke olarak adlandirmasi ve Ibsen’i Ibsen
yapan giiciin de {ilkesinin bu temeliyle yakindan iliskilendirmesine ait Henrik Ibsen and the Birth of Modernism,
Art, Theatre, Philosophy (Henrik Ibsen ve Modernizmin Dogusu, Sanat, Tiyatro ve Felsefe), kitabini alip
kiitiiphane rafimiza koymusken.”® Moi, tarihin bize ¢ok iyi dgrettigi bir dolu krallik ve kraligelik mevzulari
sayesinde, tipki Hollanda’da oldugu gibi Norveg¢’teki kralice teyzelerin de 18.ylizyil boyunca az savas
vermediklerini, bugiin 21.yiizyilin igine tiim kraligelikleriyle onlarin rahat rahat dahil olabildiklerini, diinyanin
bagka yerlerindeki kolonyallerin mesuplarinin ise onlar kadar sansli olmadiklarini aktarmigken, toplumsal
cinsiyet goziimiizii, bir de istline istliik postkolonyal maziyi ¢ikarip komodinin {istiine koyarak Ibsen’i nasil
okuyacagiz ki bundan sonra?

(Resim 6)

* Grup c¢alismasi dinamigini, kendi topraklarimizin profesyonel olmayan insan iligkilerinden kurtarip
Batilinin isiyle kendisi arasinda KURDUGU daha yapici diizleme nasil oturtacagiz? Tiyatro sanati, genel olarak
birden ¢ok insanla iirettigimiz bir sanattir ve grup halinde hareket etmek zorundayizdir. Birbirimizle birlikte
olmak istesek de istemesek de, her zaman asla bir araya gelmek istemeyecek kadar ¢ok geginemedigimiz
birileriyle birlikte ¢alismak ve hatta yasamak zorunda oluruz. Gergi buna, sosyal hayat diyoruz, salt tiyatro
sanatimin sorunu degildir bu durum. Ama gelin de bunu bizim Tiirk 6grencilerimize anlatin! Genglerimiz i¢in
grup calismasi yapmak neden hep bu kadar zordur? Onlar, ailelerinin birer bebegi olarak on yedili yaslarina dek
pamuklarin arasinda, onlar etraflarini saran, “su bana ne dedi, bana bu yapilir mi1!” s6z halkalarinin i¢inde
donenip duran gengler. Bu yakin ¢eperli ve bogucu soz halkalarini asip, “ben ne istiyorum, bunun i¢in kiminle
neyi nasil hangi dlglide yasamaliyim!” diizeyinde bir birey olusa gegmeleri ¢cok zaman alan ve ¢ok ugrastiran
mesakkatli bir egitilme siireci. Nasil bir sanat grubu olusturursunuz? Gereken sanatsal ihtiyaclara gore degil mi?
Ama bakalim onlar birbiri ile geginebiliyorlar mi? Biri digerine kasinin {istiinde goziin var demis mi dememis
mi? Herkes sadece kendisiyle ilgili olan isi bitirmis mi bitirmemis mi? Filancanin falancaya bir hesabi var m1
yok mu? Bunlan gegeceksiniz de, ortak kararlar alabilecek, temsili izleyicisiyle bulusturabileceksiniz. Sonugta
da, tiyatro gibi ortak asgari miisterekte bulusulan bir insani sanat {iiretilebileceksiniz. Eh iste, miimkiin oldugu
kadar ancak yapabilirsiniz tiim bunlari. Grubun ne yapmasi gerektigi, “o gencin ne yapilmasimi istedigi”
oOlciitlerine bagli oldugu icin de, profesyonel anlamda bir 6grenci grubunu igletebilmenin oniinde “Tiirkce”
engeller olacak daima.

* Sanati 6grettigimiz gengligin birden bire toplumsal cinsiyet kalipyargilarina karst duyarli olmalarina
nasil yol agabilecegiz? Bir sanat Ogrencisinin yirmi kiisur yil beynine kazinmis toplumsal cinsiyet
kalipyargilarina, escinsellikle ilgili 6nyargilarina ve hiikiimlerine nasil ve nereden dokunacagiz? Batinin uzak
kiyisindaki cinsiyet algilari karsisinda, genglerimizin cinsiyet rolleri tutumlarina karsi nerede duracagiz?

Nihayetinde Avrupa’nin iki Asal Kiyisindan Bize Geri Kalan

Amsterdam’daki tiyatro kolokyumuna salt bir sanat organizasyonu olarak bakmaktan beni alakoyan sey,
bir tiirlii goéziimiin Oniinden gitmeyen gd¢menlerin sigindigi Amsterdam’in {stiine sinen Stekilerin rengi ve
kokusu idi. Norve¢’in Porsgrunn kentinde de aymi sekilde, Avrupa’li olmak ve olmamak arasindaki derin
yarlarin farkinda olmamak imkansizdi. Bu nedenle, her iki sanat organizasyonuna da, Avrupa’linin ve ABD’linin
yiizyillardir basip yayinladigi anli sanli sanat kitaplarindan alintilarla bakmak da miimkiinken, ayn1 sekilde belki



108 Feminist Sanat

de hi¢ mi hi¢ Avrupali olmamis bizlerin, daha hi¢ mi hi¢ yazilmamis, bu nedenle de basilmamig kadin sézlerine
ve diislincelerine referans vermekten kagimamadim. Bu tiirden kadin sézleri, ISBN numaralarina sahip belgeler
degiller henliz. Ama zaten biz de Avrupa’da da topragi olan bir iilke olmak saikiyle katildigimiz bir Avrupa
festivalinde heniiz hi¢ Avrupali gibi algilaniyor degiliz.

Bizler, elimizde diplomali akademisyen kartlarimiz, bu saikle aldigimiz yesil pasaportlarimiz,
devletimizin ugak biletleriyle kalkip gidiyoruz bir Avrupa iilkesi de olan iilkemizden asil Avrupa kentlerine.
Ama biz kendimizi Avrupa’nin neresinde algiliyoruz, gittigimiz Avrupa kenti bizi neresine alabiliyor ya da
almak istiyor? Bu yazi, bu sorularin yanitlarin1 verebilecek durumda degil, ama bir yilin igine sigan iki
deneyimden, biz ve Avrupa arasinda derin yarlarin oldugu kanaatinde. Bizin rengi esmer, havasi golgeli;
Avrupa’nin teni agik, havasi aydinlik! 2010! Bir iki bir sifir bir bir bir sifir!



' Hakan Ersavasti, internet denizindeki blog’unda, 2.10.2009 tarihinde, “Amsterdam’da Dolagirken Hissettiklerim” adli yazisinda,
kiigiik bebek arabasiyla tram’e binerken gérevli memurun bebek arabasiyla kolay binmeleri i¢in bir diigmeyle yavasca tram’le peronu
birbirne baglayan rampay1 nasil harekete gecirdigini, bebek arabasini boylece rahatlikla nasil tram’e bindirdiklerini ve tram hareket
ettiginde d egerekli emniyet kilidinin diisiiniilmiis oldugunu, heyecanla yazmaktadir.

Hakan Ersavasti, http://blog.milliyet.com.tr/Amsterdam_da_yururken_hissettiklerim/Blog/?BlogNo=205410
> Hakan Ersavasti’nin da Amsterdam deneyimde belirttigi gibi, tram gorevlisi belli bir yere kadar gérevini yerine getirir, ama
sonrasinda, her bireyin kendi {istiine diisen sorumlulugu ne ise onu yerine getirmesi beklenir.

Hakan Ersavasti, http://blog.milliyet.com.tr/Amsterdam_da_yururken_hissettiklerim/Blog/?BlogNo=205410
3 Flopark: Amsterdam kent merkezinde, gigekli park anlamina gelen gergekten de cigeklerle donanmis park.
* Feminist literatiirde benimsedigimiz “erkek, kadin, adam” gibi as1l dogal olan sdzciiklerin yerine, “kibarlik” kisvesi altinda “dtekilestiren” bir
zihniyetle kullanilan “bey, bayan” gibi yapay sozciiklere ironik bir vurgu yapilmak istenmistir.
5 “Hamm” sdzciigii de, tipki dipnot 4’te oldugu gibi ironik bir vurgu olarak kullanilmistir. Ustelik bu kez, “hanim” vurgusu ile, kendini feminizm gibi
bir “izm tehlikesi(!)’nden uzak tutmay: “basarmis!” olmakla dviinen bir kadinlik haline ironik bir vurgu yapilmaya ¢alistimigtir.
¢ Resim 1: Amsterdam’m kraliyet tarzi iistii agik arabalari ile kentin i¢inden gecen nehir kenarlarinda, ¢igekli parklar etrafinda
dolagilabilen gezinti olanaklari.
7 www.hollandfestival.nl
# Orfeus, Brett Bailey, Third World Bunfight, HF Holland Festival, 2009, s. 6.

? http://www.pit.no/dynamic.asp?page=20
1 “Dogu-Bat1” eksenli feminist tiyatro elestirisi ¢aligmalar1 kapsamuinda yiiriitillen dans-drama atolyelerinin festival izleyicisyle paylasilmasi. Giizin

Yamaner, Haluk Oykiim Lumali, Dilek lker, Kerem Unal Inang, Oykii Dogan, 26.6.2010, PIT, Norveg.

"' www.magdalenaproject.org
12 Magdalenaproject, diinyanin dort bir yaninda kadin tiyatrocularin kendi profesyonel sanatlari iginde giiclerini birlestirerek

stirdiirdiikleri bir kadimn tiyatrocular agidir. PIT, her ne kadar “olagan” bir tiyatro festivali olsa da, PIT i¢inde “normal” tiyatro
etkinlikleri ve giindelik hayat siirerken, ayni sekilde Magdalenaproject’in de brosiirleri, PIT’in “normal” brosiirleri yaninda yer
alabilmektedir. Kadin emeginin goriiniirliigii agisindan bu durum o6nemlidir. PIT Porsgrunn Internasjonale Teaterfestival,
Festivalprogram 2010.

* Babannem Sakine Yamaner. Kesrik kdyiinde, havuzlu kdy konaklarinda 1900’lerin ilk giinlerinde dogmus, anasinin nenesinin
gdzbebegi. Tek kiz, tek evlat. Hac1 dedemin kizi, polis dedemin karisi. Dort ocuk anast. Ik cocugunu on ii¢ yasinda dogurmus. Ne
Osmanli’nin ne de Cumhuriyetin hi¢cbir mektebine génderilmemis. Ama kur’an okutulmus. Musafinin kenarinda kursun kalem izleri
zamana yenik diismiis, kendisinden bir harf birakamamis ama oyalara, dantellere, kanavigelere diinyanin en evrensel ortak kadmn
dilinin en giizel yazitlarin1 birakmis bir kadin. Polis kocasmin pesine Mardin’e gelin gitmis, Siiryani, Arap, Ermeni ve Fransiz
komsulartyla binbir dilden sozciik 6grenmis, eli-aln1 yesil dovmeli babannem. Higbir yazili-basili eser birakmadi. Ama uzun boyu,
beline dek orgiilii peygamber siinneti saglari, seker hastaligindan kuruyan dili damagiyla, Oslo’ya girmeye ¢alisan simsiyahli kadinin
carsaf-pegesi i¢indeki torsosuna yakin endami olan babannem. O, benim ilk kitaplarimdan biri olan babannem. Sayfalarini hergiin
ac1p okuyabilecegim kiz¢ocuklugum, anneligim, kadinligim onun bilgileriyle hep ¢ok kolay.

“ Annem Tiilin Yamaner. 1938, Atatiirk’iin hayata gozlerini yumacagi yilin Subat ayinin 26’sinda dogmus, 1967°nin 26 Mart’inda
babama gelin gitmis annem. Gelinin altinlarimin evin ihtiyaglar1 i¢in satilabilecegi ger¢eginden incinen annem. Temizlige titiz
annem. Ilkokula, kendi 6niine konulan miras vesaire gibi onemli devlet belgelerini okuyup yazacak kadar gonderilmis, ama
sonrasinda, “oglanlara mektup yazar kizlar, bu kadari yeter, orta mektepten sonra gerek yok,” denilerek dedesi Efendibaba tarafindan
okula yollanmamis annem. Teyzesinin kizlari, 6gretmen, doktor olan, kendisi hi¢ kamusal alanda calisip para kazanamamis ama hep
efendibabasinin mirasiyla, kendi hayatini ekonomik olarak idame ettirmis annem. Ceyiz sandiginin kiigiik taha bolmesinde, subaya
gelin giden bir halakizinin izinlerde getirdigi Hacibekir Sekerlemeleri kagitlarinin kenarina siirler yazip diiriip biikiip o kagitlara ipe
dizili kepek boncuklar1 saran annem. Virrginia Woolf gibi basili eserler birakmayan, “kendine ait odasi, yaz1 masasi” olmayan ama
Hacibekir Sekerlemeleri kagitlarina aklina geleni not eden annem. Gelinin altinlarini bozduran kocaya, kaynanaya incinen annem.

s Eva Lundgreen, Siddetin Normallestirilme Siireci, Rengahenk Sanatevi, Istanbul, 2009, s. 38-41.

16 Tesettiirlii kadin ve ben. Kegidren-Kizilay Ankara Bityiiksehir Belediyesi Ozel Halk Otobiisleri, 22 Temmuz 2007, Oglen Vakti.

7 Vanessa Baird, The No-Nonsense Guide to Sexual Diversity, New Internationalist Publications, 2007, s.86.
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